Festival
Internacional de
television y cine nistricu
Reinu de Llion

Seccion Oficial de Cine
Oficial Films

Ficha de inscripcion - Entry

16 - 23
Mayo-May
2009

Las inscripciones seran enviadas antes del 20 de Febrero de 2009, junto con una copia en DVD y un dossier de la pelicula/ Entries must be sent by march 23th 2009 with a DVD and a presskit of the film

Seccidn a la que se presenta el film

PELICULA/ FILM*

Titulo Original/ Original Title

Titulo en Inglés/ English Title

Lengua Didlogos/ Original Language

Lengua Subtitulos/ Language of Subtitles
Fecha de Produccién/ Production Year
Nacionalidad/ Nationality

Fecha de Estreno/ Date of first Public Release
Festivales y Premios/ Festivals and Awards

*Esta informacion sera utilizada en el catalogo del festival, por favor, escriba con claridad/ This
information will be used for the Festival Catalogue, please be accurate and clear in writing

PRODUCTOR/ PRODUCER*
Nombre/ Name

Compaiiia/ Production Co.

Direccién/ Address

Teléfono/ Phone n°

Fax/ Fax n°

E-mail

*Esta informacién sera utilizada en el catalogo del festival, por favor, escriba con claridad/ This
information will be used for the Festival Catalogue, please be accurate and clear in writing

AUTORES Y EQUIPO/ AUTHORS AND CREW*
Director-a/ Director

Contacto e-mail/ e-mail Address

Guén/ Script

Montaje/ Editing

Fotografia/ Cinematography

Musica/ Music

Direccién Artistica/ Art Director or Prod. Designer

*Esta informacion seré utilizada en el catalogo del festival, por favor, escriba con claridad/ This
information will be used for the Festival Catalogue, please be accurate and clear in writing

INTERPRETES/ CAST*

Intérprete/ Actor- Actress Personaje/ Character

*Esta informacion seré utilizada en el catalogo del festival, por favor, escriba con claridad/ This
information will be used for the Festival Catalogue, please be accurate and clear in writing

DATOS TECNICOS/ TECHNICAL DETAILS
Duracién/ Duration min
Formato Proyeccion/ Screening Format

[ 35mm [ BetacamDigital [JBetacam SP  [1DVcam bvb
Ventanilla Proyeccién/ Screening Ratio

[1:37 [J1:66 [11:85 [ scope
Proceso/ Process
[ Color [ Baw
Valor Laboratorio de la copia/ Lab. value of print €

*Esta informacion sera utilizada en el catalogo del festival, por favor, escriba con claridad/ This
information will be used for the Festival Catalogue, please be accurate and clear in writing

COPIAS/PRINTS*
Direccién de procedencia de la copia/ Print is being sent from

Direccion de devolucién de la copia tras su proyeccion en el Festival/ After the
Festival screenings, the Print must be sent to

*Esta informacion sera utilizada en el catalogo del festival, por favor, escriba con claridad/ This
information will be used for the Festival Catalogue, please be accurate and clear in writing

MATERIALES PROMOCIONALES Y OTROS/ PROMOTIONAL AND OTHER
MATERIALS REQUIRED

-Sinopsis en lengua Original y en Inglés/ Synopsis in Original and English languages
-Dossier de la pelicula/ Presskits

-Fotos de la pelicula/ Photos of the film

-Foto del Director-a/ Photo of the director

-Biografia y filmografia del director-a/ Biofiimography of the director

-Posters, pressbooks, postales y cualquier otro material promocional (Opcional)/
Posters, pressbooks, postcards and any other promotional material available.(Optional)

EMISIONES PROMOCIONALES POR TELEVISION/ TV PROMO BROADCASTING

El propietario de la copia podra hacer llegar al festival cuatro extractos en Betacam
de un maximo de 3 minutos cada uno para promocion en Television/ The proper of
the film is invited to provide the Festival with 4 excerpts of the film on Betacam tape for
TV promotion.

COMPROMISO DE PARTICIPACION/ PARTICIPATION COMMITMENT**
Persona que autoriza la participacion/ Company authorizing participation

Teléfono/ Phone N° Fax/Fax N°

e-mail

LA PERSONA INDICADA ARRIBA SE COMPROMETE A NO RETIRAR EL FILM DEL FESTIVAL/ THE PERSON INDICATED ABOVE COMMITS TO NOT TAKING THE FILM OF

THE FESTIVAL.
Fecha/ Date

Firma (de la persona indicada anteriormente)/ Signature (of the person indicated above)

**Las comunicaciones relativas a los premios otorgados por este Festival se realizaran a través de los datos de contacto anotados en este apartado/ All communications relating to the Prizes awarded at the festival will be made through the
contact details indicated on this section of the Entry Form.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE TELEVISION Y CINE HISTORICO “REINO DE LEON*/ INTERNATIONAL FESTIVAL OF TELEVISION AND HISTORIC CINEMA, “REINO DE LEON*
C/LaRua 17 1° Izqda. , 24003 LEON



